
                                                                                                   
  Tourism or Family Visits 

 

          Document Checklist 

Department of Immigration and Border Protection 
Australian Embassy Tehran 

    No. 2, 23rd St.,Khaled Eslamboli Avenue, Tehran 1513934113, Iran 
                               immigration.tehran@dfat.gov.au 

                Tel: (98 21) 8872 4456 Fax: (98 21) 8871 4121 

The Tourist (subclass 600) visa allows people to visit Australia for a holiday or recreation, or to visit family and/or friends. This visa 
may also be used for other short-term non-work purposes. For more information on visitor visas, 
See: http://www.border.gov.au/Trav/Visa-1/600- and http:/www.iran.embassy.gov.au/visa/tourist visas  
 

 اقوام ديدار يا و توريسم
 می ھمچنين ويزا نوع اين .نمايند سفر استراليا به آشنايان يا اقوام از ديدار يا و تعطي!ت تفريح، برای تا دھد می اجازه متقاضيان به ( ۶٠٠ ويزای) توريستی ويزای(

 :کنيد مراجعه زير ھای سايت به لطفا ويزا نوع اين مورد در بيشتر اط!عات برای .شود استفادهنيز کاری -غير کوتاه سفرھای برای تواند
 http://www.border.gov.au/Trav/Visa-1/600- و http:/www.iran.embassy.gov.au/visa/tourist visas 

 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Forms, Fee and Personal Documents شخصی مدارک و ھزينه ھا، فرم 

� Complete and signed form (Form 1419 for paper applications 
lodged by post or “Application for a Visitor Short Stay Visa” for 
online applications 

� Complete and signed form: “Additional Information Form” 
� Evidence of payment of “Visa Application Charge” in Australian 

Dollars at a State or Territory office of the Department of 
Immigration and Border Protection (DIBP) in Australia 

� Copy of valid passport (min. of 6 months validity from date of 
intended travel to Australia) including the bio data page and any 
visas and entry/exit stamps, along with copies of all previous 
passports 

� One recent passport size colour photograph 

� Translation of Iranian Birth Certificate (Shenasnameh) 

برای متقاضيانی که از طريق پست اقدام می نمايند و يا  ١٤١٩(فرم شده  امضا و تکميل فرم •
قيد شده در وب سابت برای   ”Application for a Visitor Short Stay Visa“فرم 

     متقاضيان آن!ين )

 ”Additional Information Form“ا شده امض و تکميل فرم •

پرداخCCت ھزينCه تشCCکيل پرونCده بCه دEر اسCCتراليا در يکCی از دفCCاتر کشCوری يCCا  رسCيد دال بCر •
 در استراليا  (DIBP)حفاظت مرزی ارضی اداره مھاجرت و 

از  کپی ھمراه به (استراليا به ورود قصد تاريخ از ماه ۶ حداقل اعتبار با گذرنامه کپی •
به  مختلف کشورھای قبلی خروج و ورود مھرھای و ويزاھا تمامی و مشخصات صفحه
 )قبلی ھای گذرنامه کپی انضمام

 پاسپورتی سايز جديد رنگی عکس قطعه يک •

 ترجمه شناسنامه •

Supporting documents: (where applicable)  مدارک تکميلی 

� Evidence of employment (confirmation from your employer 
detailing employment status, position held, income, periods of 
employment and approved leave). 

� A letter of invitation from your contact in Australia stating type of 
support to be provided accompanied by their date of birth, full 
address and telephone numbers and a copy of their Australian 
Immigration status (copy of current visa or Australian citizenship). 

� Evidence of sufficient funds (personal bank statements, payslips, 
taxation records, etc) 

� Other information and documents evidencing your incentives to 
return to your home country (such as other income, property 
ownerships, responsibilities and authorities, etc.). 

 و دريافتی حقوق ميزان سازمانی، پست و اشتغال مدت وضعيت، ذکر با شغلی گواھی •
 کارفرما از تاييديه مرخصی

 

ذکر  با کننده دعوت شخص اقامتی وضعيت آخرين يا و تابعيت کپی انضمام به نامه دعوت •
 وتاريخ تولد دعوت کننده تلفن و کامل آدرس

 
مالياتی  مدارک حقوقی، فيش بانکی، صورتحسابھای ريز مانند (مالی توانايی بر دال مدارک •

 … )  و
 

مانند ( ايران به بازگشت برای قيدھا و ھا انگيزه بر دال ديگر اط!عات و مدارک ھرگونه •
 …)و ھا مسئوليت مالکيت، اسناد اندازھا ، پس درآمدھا،

 

 

Important Notes  نکات مھم 

� Do not provide original documents. If documents are not in 
English, an official translation of the Farsi document must be 
provided. 

� Please note that provision of a visa application and supporting 
documents does not necessarily guarantee a visa grant. We 
recommend that you do not make non-refundable arrangements 
for your trip before your visa approval. 

� The Visa Application Charge will not be refunded if a decision is 
made to refuse to grant the visa because the applicant did not 
satisfy the criteria for grant of the visa. 

� You should ensure that you lodge a completed visa application. 
While the department may ask you to provide more information in 
order to determine whether you meet the criteria for grant of the 
visa, a decision on the visa application may be made solely on the 
information provided at the time of application. 

� The department is not obliged to contact you for additional 
information before making a decision on your application. It is 
therefore in your best interest to submit supporting documents 
with your application. 

� Processing times vary, but generally a decision should be 
available 1 month after the application is received by the 
Australian Embassy, Tehran. We are normally unable to respond 
to status enquiries within this time. 

يست می انگليسی غير ھمه مدارک. خودداری نماييد مدارک اصل ارساللطفا از  •  به با
 .گردد ارائه رسمی ترجمه صورت

 

از  گردد می توصيه شد، نخواھد ويزا صدور به منجر لزوما ويزا درخواست مدارک ارائه •
  .گردد خودداری ويزا صدور از قبل استرداد غيرقابل ھزينه ھرگونه

 

 .شد نخواھد مسترد ويزا موافقت عدم يا صدور صورت ويزا در درخواست ھزينه •

 

در زمان بررسی   .فرماييد حاصل اطمينان خود ويزای درخواست مدارک بودن کامل از •
 عموما ولی ،پرونده سفارت ممکن است از شما درخواست مدارک و اط!عات بيشتری کند 

 .شود می گيری تصميم شده مدارک ارائه اساس بر شما درخواست

 

 لذا به نيست، ناقص درخواستھای قبال در اط!عات و مدارک درخواست به ملزم سفارت •
 دھد ارائه تکميلی و کامل مدارکزمان تشکيل پرونده  که است متقاضی نفع

. 

مورد  در مدارک دريافت از پس يکماه تا عموما ولی است متغير ويزا بررسی زمان •
 سواEت به پاسخگويی از .ميگردد اب!غ متقاضی به و گيری تصميم ويزا درخواست

 .معذوريم مدت اين از قبل ضعيت پروندهو


